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és hirdetések intézendők. 
— Kéziratok vissza 

nem adatnak. 

; 

szeres védekezés 
s milyen károkat okor minden 

kétség és félreértés már eleve ki- 

léren 
Állatorvosok. 

hatna akkor, ha e 
védekezéspek nem 

vol- zárassék, másfelől pedig, hogy minden 

al 
. 

nának kötelességszerü 
eszközei az áliat- kinek alkalma legyen 

megismerni az állat- 

— A ki csak azt látja, hogy itt a bete orvosok. 
oorvosok hivatali 

(eendőit s alkalma legyen 

ccza. ( ség, jön az állatorvos, 
vele jönnek a kü- Nem szabad tehát megitélésünkben 

arra, hogy e teendök teliesitésében őket 

jönböző használati és forgalmi korlátezá- külön választanunk az állatorvosok tevé közvetlenül is ellenőrizze. A kiitéletet 
akar 

EREM sok, a mik sokszor tetemes 
anyagi áldo- kenységét az állategészségügyi igazgatás mőnőani a m kit, állatorvosok hivata 

zatot követelnek, az 
bizonyára nem fogla természetétől 

és feladataitól, azokért az eljárása és magatartása felelt, olvassa el 

C kellőképpen méltányolni az állatorvosok áldozatokért 
pedig, a miket jórészt állat- ezeke a szabályokat, ismerje 

meg, mit : 

a müködését s nem fog 
hozzájárulni a sok- orvosokra bizott állategészségügyi igazga- kell megtenniök az állatorvosoknak az 

szor rendkivül fáradsággal 
biró, bizalmat- tás követel az egyes előforduló 

esetekben, állategészségügyi igazgatásban 
s még fogja 

lansággal, előitéletekkel küzdő 
munkássá- aunál kevésbé szabad egyoldalu itelettel találni bennük az állategészségügyi 

igaz- 

e guk elismeréséhez, 
indokolatlan zaklatás- éppen csak az állatorvosokat tenni 

felelössé, at 
alávk áeverői 

megha- 

m nak veszi az általuk javasolt rendszabá- mert hiszen ők csak 
kötetességet és pedig 

rozott féla áto ra utalt tényez it. 

va lyokat. E felfogás azonban 
nem lehet irány-szigoru 

felelősséggel járó hivatali köteles- Meglehélünk syöződve különben, 
hogy 

adó. Necsak azt nézzük, mily áldozatokat séget teljesi enek akkor, a midőn az állat- az a tiszteletreméltó törekvés melylyel 

követelnek közvetlenül 
a ragadós állati be- egészségügyi közérdekre való tekintettel, állatorvosi karunk is küzdeni igyekszik, 

tegségekkel szemben 
az állatorvosok által minél nagyobb skrupulózitással érvényt részben saját 

hibái, részben az állatorvosi ; 

javaslatba hozott 
korlátozó rendelkezések, igyekeznek szerezni az 

érvényben levő ál- müködés iránt még mindig 
mutatkozó elő- 

gondoljunk arra is, mily területeket óvott lategészségügyi rendszabálvoknak. 
itéletekkel szemben, mindenesetre 

meg fogja : 

egü meg, mily értéket 
védett meg a lelkiisme- Az állatorvosi közszolgálat 

államositá- hozni azt az elismerést, 
mely egy ily kép- : 

retes állatorvosi és hatósági közbelépés 
s sáról szóló törvény indokolásában azt zett tisztviselői kart s egy ily fontos szol- 

I. mindjárt más felfogásból 
itéljük meg az ál- mondta 

a földmivelésügvi miniszter, 
hogy gálati agat feltétlenül megillet, — különö- 

lategészségügyi rendészetet 
s abban az ál- e törvényben azért állapitotta 

meg s végre- sen, ha e törekvést 
gazdaközőnségünk 153 

és latorvosok feladatait. Necsak 
azt nézzük, hajtási rendeletében azért 

fogja megállapi- megfelelő magatartással 
8 jóindulattal tá- 

en- hogy még mindig nem 
tudták az állator- tani szinte szokatlan részletességgel és mogata 

(aM. N.) 

fiol, vosok leküzdeni a sertésvészt, 
necsak ezért szabatossággal a hatósági 

állatovosi szol Elvi jelentőségű határozatok. 
A m. kir. bel- 

ügyminiszter 118466-900. 
sz. határozatából: 

,AA 

tegyük őket felelőssé,
 hanem gondoljunk 

arra is, mennyivel nagyobb 
kárt okozaott ez 

gálatot végző m. kir. állatorvosok szolgá- 

lati feladatait és eljárását, hogy egyfelől a la 
arra, hogy a haátásköre 

tőségét kifogás alá eső 

helyes eljárásra uta- 

törvényhatóság 
jogosult 

tartozó egylet veze 

a betegség akkor, a mikor még nem volt gazdasági érdekekbe o
ly mélyen belevágó eljárásáért meginthesse é

s 

S vele szemben kifejthető a mostani rend- hatósági állatorvosi
 müködés tekintetében sits

a"A keseskedeleműügyi m. 
kir. miniszter 
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Balog István verseiből. 

Közli: Poppov Péter. 

(A Széke 1r-U dvar
hely' eredeti tárcmája.) 

Az én sgüleim. 

Kis falunak még kisebb zu
gában 

Ott éldegél két öreg magá
ban; 

Nem palota : hunyhó csak 
lakhelyök, 

Hü barátként a bánat van
 velök. 

Ők is ifjak valának egykoron, 

Holló fürttel, szép tiszta homlokon
. 

De lejártak lassankint az 
évek ... 

Fehér fürttel öregek levének.
 

Ifju szivök örömmel volt 
tele 

S körül zajlá a bánat te
ngere. 

Gazdag jövőt alkottak előre 
. . - 

Koldus jelen rongya let
t belőle. 

Boldog idők emlékéne
k könyje 

uCsillog olykor bánatos 
szemükbe 

S arczukon a forró égő 
cseppek, 

A föld hideg porára per
egnek. 

Mintha épen sejtené 
a rossxat : 

A viskó is évről-évre
 roskad. 

S könycseppenként a
 bubánat alatt, 

Fedeléből egy darab
 leszakad. 

Oh mily drága ez a 
viskó nékem, 

Nincs rá szavam, hog
y azt kibeszéljem: 

A paloták arany éks
zerével 

Fabutorát, dehogy cs
erélném fel. 

Ha lelkemet vérig 
sérti már a 

Gőögös világ guny-sza
va, lármája : 

Megpihenni ide térek
 én be, 

Hol tárt karok repüln
ek elémbe. 

Mint két bérezről csö
rgedező patak: 

Az öregek nyakamba 
omlanak, 

Csókzáporral boritva 
arczom el, 

Megölelnek örömkönyes
 szemmel, 

Megesókolom az áldot
t kezeket, 

Mik a vénség miatt m
ár reszketnek ; 

Reszketnek mert az 
évek ónsulya 

Tagjaikat a földre lehu
zza. 

S ha vége van csókn
ak, ölelésnek, 

Annyi mindent kérdez
nek, beszélnek, 

Azt se várják, ho
gy feleljek rája

.. 

Régen láttuk egymá
st utóljára. 

Úzzön a sors át a mi
ndenségen. 

Csak e kis lak m
aradjon meg né

kem ; 

1tt lelkemben csend,
 nyugalom támad . .. 

Hogyha látom : any
ámat, apámat. 

Puszta-Décs, 1877. 

Hej be hangos - 

Hej, be hangos a B
ecsali csárdal 

Fürge pohár szilaj 
nóta járja ; 

Pohár mellett, czig
ány mellett, 

Betyárokkal énekel
get — 

Kocsmárosné kökén
yszemüű lánya. 

Huzd rá czigány, h
add szóljon a nóta1

 

Itt egy százas, ez l
egyen a kóta. 

Bogár Imre az én 
nevem, 

Van száz gulyám, sz
áz ménesem — 

Elég nagy még az alföldi róna. 

Barna kis lány, kök
ényszemü rózsám, 

Hogyha szeretsz, simu
lj ide hozzám. 

Két szép szemed mos
olyáért, 

Piros ajkad egy csók
jáért – 

Az égről a csillagot
 lehoznám. 
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-2. oOldal SZEKELVY-UDVARHELY. 18. szam. 
67.120-900. sz. határozata: A kataszteri felvé- 
tel a felvett területnek bizonyos időben észlelt 
tényleges állapotát tüntetvén fel, a terület jog- 
viszonyai illetve jog szerinti határai tekintetében 
bizonyitékul el nem fogadható." A m. kir. Curia 

határo- 
zata: „Ha a tanitó tullépi azon házi fegyelem 
határát, mely őt az oktatására és nevelésére bizott 
növendékek tekintetében megilleti s a növendé- 
keket testileg bántalmazza, büntető uton is fe- 
lelősségre vonható." 

Világnapló. 
— május 1. 

A képviselő házat e héten az igaz- 
ságügyi költségvetés foglalkoztatta, melynek tár- 
gyalása minden különös hullámverés nélkül be 
is fejeztetett. Napirendre került a honvédelmi 
tárcza költségvetése, melyre a szélső-bal nagy- 
ban készülődik s igy nagyobb szabásu vitára van 
kilátás. Horánszky Nándor halálával meg- 
ürült kereskedelmi miniszteri állás betöltése tartja 
izgatottságban az illetékes köröket. Széll Kálmán 
hallgatása sok irányu kombinácziókra ad alkalmat, 
de a miniszterségre komoly jelöltként csak Nagy 
Ferencz mostani kereskedelmi miniszteri állam- 
titkár és Láng Lajos említtetik. A főrendiház 
is ülést tartott e hó 28-án, Csáky Albin gróf 
elnök elparentálta néhai gróf Pálffy András test- 
őrkapitány főrendiházi tagot és Horánszky Nán- 
dor minisztert. Ezek után a főrendek megszavaz- 
ták a két hónapi indemnitit és megválasztották a 
delegáczió főrendi tagjait. Az országgyülési sza- 
badelvü párt is kijelölte a delegáczió tagjait, va- 
lamint a kvóta bizottságot. Megint egy exo- 
tikus fejedelem vendége van Budapestnek. 
Maha Vajiravudh Csulalongkoru király fia, ki 
1881. évben született és katonai kiképeztetését a 
harrovi (Anglia) és potsdami katonai intézetek- 
ben nyerte. 

. 
ok 

Az osztrák kvóta küldöttség 
április hó 25-én tartotta első ülését, melyen 
Schönborn grófot elnöknek választották. Ez al- 
kalommal a kvota kérdés érdemleges tárgyalá- 
sába is bocsátkaztak. Az előadó 1909. deczem- 
ber hó 31-ig a 65.6.34.4 százalék arány fentar- 
tását ajánlja, mig Kaiser a kvota arányt 50:50 
százalékban kikánja megállapitani. Az An gol- 
bur beketárgyalások eredményéről még mindig 
nem lehet biztosat tudni. Egyik távirat a béke 
— 

közeli létrejövetelét jelzi, mig a másik azt meg- 
czáfolja. Legujabban a bekére nézve kedvező 
jelnek veszik, hogy a bur vezérek komandoikat 
látogatják. Állitólag Schalk-Burger már elküldötte 

a béketárgyalásra vonatkozó iratokat Krügernek. 
Délamerika Venezuela államában még 
mindig dul a harcz. Legujabb hirek szerint Ma- 
turin mellett a fölkelők teljesén megverték a 
kormány csapatait. Az ütközetben Kasztilló Ro- 
mán és Kasztro főparancsnok is elesett. Mo n- 
tenegro is fegyverkezik. A külföldön élő 
montenegroiakat haza parancsolta Vikita feje- 
delem. Az Alban határon levő Gluzinge és Kleva 
kerületekben titokban fegyvereket osztogat a mon- 
tenegroi kormány. Komoly zavargásoktól tarta- 
nak it. Vanovszky tábornok, ki a 
czár parancsából az orosz kultuszminiszteri ál- 
lást viselte, tárczájáról lemondott, ugyszintén 
mecsaninov a kultuszminiszter segédje. Lemon- 
dásuknak oka állitólag az, hogy reformokat ki- 
vántak. Vanovszky utódjául a czár Sángert ne- 
vezte ki. 

Alispánunk évi jelentése. 
I 

Damokos Andor dr, vármegyénk köztisztelet- 
ben álló alispánja terjedelmes évi jelentéssel szá- 
molt be a folyó évi első rendes közgyülésben. 
Huszonkét czim alatt felölelte az összes miniszte- 
riumok ügykörét s minden egyes ressortban be- 
csületes, lelkisimeretes munkát végezett. És ezt 
nemcsak vármegyénk törvényhatósági bizottsága, 
mint arra legilletékesebb faktor, hanem az orszá- 
gos sajtó, a közvélemény pártatlan megnyilatko- 
zása is méltóképen ajánlotta. 

Részünkről a becsületes munkát, a közér- 
dek pártatlan és önzetlen szolgálatát mindenkor 
elismertük s annak vezzérembereit — szerény te- 
hetségünkkel, az adott viszonyok és rendelkezé- 
sünkre bocsátott adatok s a közhangulatnak meg- 
felelőleg – állandóan támogattuk és azt fogjuk 
tenni jövőre is; ha mindjárt a miatt némelyek 
– magán érdekből – szabad mungálkodásunkat 
sanddal szemmel nézik s rossz indulatu birálatok- 
ban részesitik és elnyomásunkra törekednek is. 

Ezzel szemben mennyivel inkább erkölcsi 
kötelességünk, hogy közigazgatásunk első válasz- 
tott tisztviselőjét ezen - ugyan nem első és ismerve 
nemes ámbiczióját, bizonyára nem is utolsó— 
fényes sikere alkalmából melegen üdvözöljük ? ! 
Ezt annál is inkább tehetjük, mert nemcsak vár- 
megyénk közönségének, de az országos sajtó vé- 
leményét is registrálhatjuk. 

Hej, korcsmáros, mig borod van, hozzad, 
Te meg czigány mig nóta van, huzzad, 
Huzzad, huzzad, huzzad addig, 
Kivilágos kiviradtig - 
Hadd tudják, hogy Bogár Imre múlat ! 

Hej be csöndes a becsali csárda, 
Se vig pohár, se nóta nem járja. 
Barna kislány reszket, fázik, 
Hó-párnája könytől ázik.. 
Szeretője a siralom-házba. 

Budapest. 1886. 

Hiu ábrándok. 
Megenyhül a lég, virul a határ és enyhü- lést hoz az elkeseredett kedélyekre - mily szép, gondolat ! : 
Tárgy az ábrándozásnak, melyből, ha fel- ocsudunk, előáll a rideg való. 
Tavasz és ujjászületés — iker testvérek — elválaszthatatlanok. 
Ujjászületés a természetben, ujjászületés mindenütt, csak társadalmi életünkben mély az álom — örökkétartó a szunyadás. 
S Miért mindez ? 
Kihal a szép, nemes és jó iránti érzék vagy ha nem, – pislog, mind a mécs, mely kis szellőtől lángjától megfosztva elalszik. És ez oka 

lég és láthatár, madárdal és virág füzér - a 
hömpölygő társadalmi hullám tompán, némán 
zugja, - hogy halál, mély álom uraig társadal- 
munk minden rendü és rangu rétegében. 

Mily zengzetes frázisok hangzottak el tár- 
sadalmunk ujjászületése körül, mily vehemens 
verseny a szocialis életben, mily szilárd kötelé- 
kek látszottak összefüzni a társadalom minden 
rétegét ! 

És ime a frázis frázis maradt, a verseny 
csapó esőnek bizonyult, a kötelék csak egy mé- 
zes madzag volt, melynek édessége után kap- 
kodánk, de oly kesernyés volt utóize. 

Ott állunk, honnan pár év előtt kiindultunk. 
Az értelmiség a megközelithetlen magasla- 

táról mosolylyal tekint mások szárnypróbálgatá- 
saira és viszont. 

Elvesztettük az egymás iránti bizalmat, ki-ki 
elhuzódva inkább magányban tölti szabad idejét, 
hol nem a birálgatás, megvetés stb. osztályrésze. 

Eltünt, azaz nálunk nem is tünt fel az ösz- 
szekötő kapocs „magyar társadadalom necessárium 
guidje" az összetartás, a testvéri érzület egymás 
iránt, Ez tette nagygyá nemzetünket, ez szült 
titáni harczok után babért, ez erősitette a mult- 
kan a magyar társadalom kötelékét és volna 
alapja társadalmunk ujjászületésének. 

Itt a május ujra, de hol késik az ujjászü- 
letés ? Itt a szép tavasz, de hol a magyar tár- 
sadalom mozgató rugói ? Ábrándozunk mindnyá- 
jan és ez ábránd sokáig tart, talán jövő májusig. — bár ujjászületést, feltámadást, tavaszt hirdet 

Azonban mikor az elismerés ilyen szép h 
bérkoszoruját alispánunknak átnyujtjuk, kövelk 
zetlenek lennénk, ha a kiváló egészet képező l 
lentés névtelen, de nem kevésbbé önzetlen 
szorgalmas munkatársairól megfeledkernénk; ez 
pedig az egyes szakreferensek, kik az adatoka 
községi jegyzőtől a közigazgatás hivatalos lépey, 
fokain fölfelé összehordották. ! 

. 
. 

Damokos dr alispán jelentése a vármegyy 
közigazgatás minden ágazatára részletesen kiten 
jeszkedik. A törvények végrehajtását az egész v, 
nalon föltünteti. Beszámol a vármegyei érdekek 
a követendő irányelvek s a megvalósitandó köve. 
telmények felismerésére irányuló munkásság egész 
sorozatáról. És ezt nemcsak kötelességéből kifv. 
lyólag, hanem önként érzett szükségből teszi. Merl 
— mondja Damokos dr alispán - lebegjen bár 
állandóan a tisztviselő feje felett a magasabb ha 
tóságok részére biztositott ellenőrzési jog és bün. 
tető hatalom: még sem a félelem az, mely mü. 
ködésük minden ágazatának őszinte és nyilt fel 
tárására,talán az elért eredményeknek,de hibáknak 
és fogyatkozásoknak is férfias előmutatására kény. 
szeriti, hanem azan bizalom, melyet a vármegye 
közönsége beléjük helyezett s a mely nem engedi 
meg sem az álutakon járást, sem a leplezést és 
takargatást. 

Jelentését tehát egy őszinte vallomásnak te- 
kinti. Nem czélja rózsásnak feltüntetni a helyze- 
tet ott, a hol talán az sötétebb, de nem szinez 
erősebben ott sem, hol javulás, haladás, üdvös 
hatásu eredmények mutatkoznak. ! 

Ismerteti a törvényhatósági bizottság mult 
évi 7 közgyülésének fontosabb határozatait s a 
vármegyénket érdeklő nevezetesebb kezdeménye- 
zéseket és létesitményeket. Ez utóbbiak közül ki- 
emeljük a hal- és főként a pisztrang-tenyésztés 
meghonositására irányulő kezdeményezést, mely- 
nek eredménye lesz, hogy még ez év tavaszán 
a Homoród-fürdőn egy pisztrang-tenyészde" léte- 
sül a földmivelésügyi miniszter támogatásával. 

A megyei háztartásnál a különböző pénz- 
alapokról és azok rendeltetéséről nyujt tájékozást. 

A központi ügyforgalom és kezelésnél igen 
örvendetes jelenség, hogy 5889 számmal kevesebb 
került alispáni iktatóra s igy egy tisztviselő egész 
évi munkásságának megfelelő mennyiséggel apasz- 
totta alispánunk a fölösleges munkát. Majd be- 
számol az egyes személyváltozások-, illetve válasz- 
tásokról. 

érzet 
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mely 
sége: 

legév 
mint 
jére 
és e 
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pexe 

nek 

A fenségesről. 

— IHta : Nosz Gusztáv. - 
(1-ső folyt.) 

Aristoteles szerint minden ismeret kezdete a 
bámulás és csodálkozás. Ez már a dolgok termé- 
szetében rejlik s akármerre tekintünk, ugyanazt 
tapasztaljuk. A gyermek is csudálkozik és mintegy 
magából ki és maga fölé akar emelkedni. Tudjuk 
tóvábbá a történelemből, hogy minden müvészet 
a vallásból fejlődött ki és az istenit, az érzék- 

bir. 

eme 

fen 

fölöttit érzéki vagy symbolikus módon állitotta az ze 
emberek szeme elé. fog 

Miután tudjuk, hogy minden aesth. szemlé- sze 
let első alakja a fenséges, az a kérdés támad: tár 

1. Mi a fenséges, 2. melyek a kellékei és 3. 
melyek a fajai és okai ? g 

Minden fenséges szemlélet tárgya joly termé- e 
szetü, hogy szemléletében mintegy egész érzéki ü 
létünket elfeledjük, saját eszünkkel nem törődünk, 
szóval a tárgynak szemléletében végtelen kicsi- 
nyeknek tünnünk fel magunk előtt. a8 

A fenség tehát először saját gyöngeségünk 
és kicsir ységünk érzetét gerjeszti fel, lesujt, meg- 1 
aláz bennünket, a mi kétségtelenül kellemetlen 
érzés; a kellemetlen érzést azonban csakhamar a 
felváltja azon büszke örömünk, hogy képesek va- e 
gyunk a fenségest felfogni, azaz hozzá kicsi és 1e 
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lünk, 

kicsi- 

günk 

meg- 

etlen 

amar 

c va- 

si és 

tenger ujul, Lét váltakozása,
 Határtalanul : Igy fo- 

nyét szövöm én, — Faust leborul előtte és fel- 

kiált: ,El nem birlak óriás ! És te fűrge szellem, 

a világba omló ! Magam hozzád
 mily közel érzem ! 

és Én oly kicsinynek s oly nagyna
k érzem ma- 

SZÉKELY-UDVARHELY. 
3. oldal. 

„nge létünkre is felemelkedni. A fen
séges érzése 

öneázkodásból indul
 ki s emelkedésbe megyen

, 

és lelkünket folma
gasztalja. 

! 

Végességünk, törpeségünk, a gyön
geségünk 

rezhetésén át tehát emel
 fel bennünket a véget- 

n gondolatához. Ebben
 a fölemelkedésben tet

ő- 

ik és natározódik a
 fenség érzete. 

Ha pl. a világot a maga nagyságába
n szem- 

mi magunk ebben a 
szemléletben végtelen

 

ányiaknak tünü
nk fel, másrészt a

zonban. azon 

dat révén, hogy a 
végtelenség láttára is meg 

em semmisilünk, hanem
 inkább emberi kicsiny- 

égünk fölé emelke
dünk a szemléletb

en és mint- 

gy magunkba szivjuk
 az egész fenséges szemlé- 

tet, végtelen nagyok
ká leszünk. Ezt a jele

nséget 

önyörü képben mutatja be nekünk Goethe 

austjának prologjában, midőn Gábor arkangyal 

következöket mond
ja : 

És nézhetetlen, érthetetl
en, Sebten forog a 

öld körül, Majd uszik éd
en — fényességen, Majd

 

jadó vak éjbe ül S teng
er torka tátva pezsdül, A 

zikla aljának méhébül És fo
rgat sziklát tengeres- 

Tovább folytatva látjuk e k
épet Faust óha- 

ában, a mely szerint a föld és a
z emberiség éle- 

ét maga előtt szeretné lá
tni, azért föl is idézi a 

öld szellemét, a ki neki megj
elenvén, azt mondja : 

A test viharán, A lét örömé
n, Föl-alá szaporán, 

Megyek én, Kelek én, Temetés foganásra, Mint 

og az idő s fonalas kerekén, Az ur eleve
n köpe- 

gamat. 
E szerint két mozzanatot különböztetünk 

meg 

a fenségesnek fogalmi körében, 
a megsemmisülés 

érzetét és a felemelkedést. 

Némely aesthetikus azt vélte, hogy a fensé- 

gesben egyáltalában megsemmisitő erő van, a 

mely létünket fenyegeti. Ennélfogva 
minden fen- 

séges félelemben nyilvánulna és a 
félelmetes jel- 

legével birna. Ezen aesthetikusok, 
kik a félelemre 

mint alkotó elemre támaszkodnak, a 
fenséges ere- 

jére gondolnak, mint a mely veszedelmes 
is lehet 

és ennélfogva megfélemliti az embert. 
Ezek kitér- 

nek a régiek hypothesisére, mely szerint ,Timor 

pexerit deos7, t. i. a félelem teremtette az iste- 

neket, vagyis a vallás a félelemből származik. 

Kont szerint a fenséges erkölcsi 
mozzanattal 

bir. Ez alapon az ember erkölcsi erejénél fogva 

emelkedik érzékisége fölé, miért is az egyedüli 

fenséges az erkölcsiség. Schiller is ugy fogja föl 

a fenségest, hogy az az emberben magában 
van, 

mely nézetének ,A csillagokhoz" czimű epigramm- 

jában adott kifejezést : 

„Ködfoltokról és napról ne fecsegjetek any- 

nyit. Nagy nem azért a világ, mert csoda 
számo- 

kat ad. Tárgyatok a térben fenséges, ámde bará- 

taim A fenség térbennem lakozik soha 

se m." Azonban ez nem fejti meg a fenséges 

fogalmát és nem magyarázza meg. 
E magyarázat 

szerint nem tudnók megérteni, hogy nem erkölcsi 

tárgyak is, mint pl. az égboltozat, a tenger, Aaz 

Alpok stb. birhatnak a fenséges hatásával 
és még 

kevésbé volna érthető, hogy nem épen tiszta er- 

kölcsi lelki tünemények is fenségesek, pl. I. Na- 

poleon határtalan szenvedélye, Caesar féktelen 

dicsvágya. 

Tekintsük tehát a fenségest, mint kizárólag 

aesthetikai tényezőt mellőzve az erkölcsi elemet. 

Tudjuk, hogy a fenséges szemlélet olyan, a 

mely szokott szemléleti módunkhoz viszonyitva 

tökéletesen szabad, tehát a kettő ugy viszonylik 

egymáshoz, mint a végtelen nagy a végtelen ki- 

csinyhez. Ebből kifolyólag a fenségesnek egyik 

jellemző vonása az ellentét, vagyis kontrast, 
mely 

kizár minden átmenetet. 

Amerikai levél." 

Több tekintetben figyelememre méltóna
k tar- 

tom az alábbi levelet, s azért küldöm be közlés 

végett. Ugy hiszem, hogy a Magyarság s főleg 

a székelyföldi lapok közlése esetén meg
érdemelné, 

hogy papok, tanitók s más népvezetők olvasssák 

fel a sokaság előtt. A visszariasztó hatása való- 

szinüleg nagyobb lenne, mint az eddi
g közölt ösz- 

szes czikkeknek. 

A levéliró nekem unokaöcsém a néha
i anyja 

révén, a ki 15 éves korában az an
yját is elvesz- 

tette s most 28-29 éves. Apai nagybátyja sz
olga- 

legénynek adta. A honvédeskedés utá
n Algyógyra : 

eszközöltem a földmives iskolába, melyet, mint a 

falusi iskolát is jeles eredménnyel végezve, nyom- 

ban a hunyadmagyei Pestesre, onnan 
1 év mulva 

a kisküküllőmegyei Széplakra, s onnan szintén 1 

év mulva a gömörmegyei Bergetére ment nagy 

jószágokba gyakornoknak. Innen 
minden tudtom 

helkül be ment Budapestre s 6 heti tanfolyam 

után jeles eredménnyel a gépkezelői vizsgát is 

letévén, meghivást kapott a csanádmeg
yei Magyar- 

Bánhegyesre. Négy év alatt négy különböző
 irányu 

gazdaságban gyakornokoskodott. Algyóg
yra menetele 

előtt nehány hónapig Zernyesten a papirgyárban 

dolgozott, hogy szerezzen magának kevé
s költségre 

valót a földmives iskolához. A penna mellett a 

kézi munkától sem fél, mint sok csendőr, vagy 

más. A kevés tudomány nem ölte me
g benne a 

kézi munka iránti kedvet. 

Ezeket azért emlitem meg, hogy
 ő valószi- 

nüleg jobban ismeri a hazai munkás
 viszonyokat, 

mint én, s mint sok más pennaforgató
. 

A mult év végén a csanádmegyei özvegy 

princzipálisa guttaütésben hirtelen
 meghalt. A hátra 

maradt egyetlen fiucskának körjegyző nagybácsi 

gyámja azonnal naszonbérbe adta 
a birtokot egy 

mózesvallásu urnak, kinek keresztény gazdasági 

segédre nem vala szüksége. 

Levéliró még Csanádban elhatározta, hogy 

törik-szakad ki megy Amerikába sz
étnézni. Haza- 

jött Karácsonfalvára, s 2000 korona körüli értékü 

teher nélküli birtokocskáját ujabb 6 évre kiadva, 

utlevélről gondoskodott, s márczius 2-án utra kelt. 

Budapesten angolra fordittatta 
az algyógyi és gép- 

kezelői bizonyitványait, s magyar-angol nyelvtant 

szerzett és 14 napi hányattatás után áthajózva 

New-Yorkba, onnan nyugati irán
yban vasuton még 

körülbelül annyit ment, mint Udvarhelyhez Bécs 

vagy München; márczius 29-én hu
svét szombatján 

már Ohio államban Martins-Terryben
 van, s irja 

az alábbi levelet. Ohio állam fekvése, földje és 

égalja a magyar Alföldnek felel m
eg, s 70 évvel 

ezelőtt nagy részét még ős tölgyer
dőség boritotta. 

A levélnek sem helyesirásán, sem
 mondatfüzésén 

nem változtattam : 

Édes bácsi ! 

Elutazásom után Brémából küldtem
 volt egy 

levelet saját czimére, nem tudo
m kapta-e, vagy 

nem. Mert ujonnan küldöm a másikat, melyben 

tudatni kivánom, hogy szerenc
sésen megérkeztem 

Amerikába. Ha utazásomat leirnám, jól tudom, 

meg sem hinné senki. De meg
 azt is tudom, hogy 

előre tudva ezt az utat, sok ember nem jőne 

Amerikába. Én már itt vagyok, hát nem baj, hogy 

mi lesz ezután, azt is későbben 
le fogom irni. 

Most egyet mást megemlitek utazásomból, 

mert most még van időm husvét szombatján az 

irásra. Eljöttem tehát hazulról márczius 2-án, 

3-án reggel Budapesten voltam. Itt eltöltöttem még 

azt a napot estéli 11 óráig kedvemre. Estéli 11 

órakor átmentem a pályaudvarba, 
jegyet váltottam 

Oderbergig, beszálltam a vonatba,
 s 4-én délután 

3 órakor Öderbergen voltam. (Idái
g még magyar 

szót halottam, de ezen tul még 
pénzért sem kap- 

tam. Oderbergtől kiváltottam a jegyet egész 

Brémáig. Itt már többen voltak kivándorlók. Volt 

itt mindenféle ember, csak magyar 
nem. Bezsu- 

foltak itt minket a németek olyan vasuti 
kocsikba, 

mint nálunk a marhaszállitó kocsik
. Tehát igy ki- 

noztak egész Brémáig. 

= Derzsi bácsi szivességéből közöljük 
az ő bevezető so- 

Rátiborba kiszállitottak és min
denkinek or- 

vosi vizsgára kellett állani. Berlint elhagyva ujból 

kiszállítottak: a kibe hibát találtak
, azt visszauta- 

sitották. Elérkeztünk 5-én est
éli 12 órára Brémába. 

Itt már vártak a vasutnál a hajó ügynökök és 

bekalauzoltak a hajótársasági ir
odába, kikérdeztek 

minden embert a maga nyel
vén, hová való, hová 

megy, szóval mindent. Elkönyvel
ték, a pénzt le- 

fizettük. Ekkorra eljött éjfélután 2 
óra. Elkovár- 

télyoztak bennünket szanasz
ét a városba, 15-20 

embert egy helyre. Én oly szerencsés helyzetbe 

jutottam, hogy mind polgárok kö
zé kerültem. A 

véndéglősünk szintén nem tud
ott magyarul. 

ftt eltöltöttem ilyen emberek között szinte 

egy hetet. Nappal jártam a városba szanaszét; 

mennyi nép özönlött mindennap
 háromssor a vonat- 

tal, azt bámulásra és szánalomr
a méltó volt nézni. 

Elvoltak a hajóügynökök kénytelened
ve, nem tudták 

mit tenni a sok kivándorló emberrel. H
ogy mi lesz 

Európával, én nem gondolhatom
. 

Márczus 3-án tehát hajóba ültem. 
Két na 

pig jól jöttünk, szép idő volt. Ekkor jö
tt egy vihar. 

Kezdettek az emberek mind háborogni. Szána- 

lomra méltó volt nézni, mily kino
kon mentek ke- 

resztül. De hát még a nők! 

Jöttünk vagy ezeren a hajón, de 2 
nap el- 

telte után nem kellett étel tiznek sem
, hanem igen 

orvos. 14 napig kinlódtunk a hajón.
 É hó 27-én 

értünk New-Yorkba. Innen még 2 éjjen és 1 nap 

vonaton jöttem. 
Jó egészségem volt mindig és van mos

t is, 

melyet szivemből kivánok bácsin
ak is. Isten velünk ! 

Martins-Ferri, (Ohio álam) 1902. márczi
us 29. 

ööcscse : 

Kovács Mózes. 
-—— 

Irodalom. 
„A dél-aírikai háboru ; annak okai és ve

ze- 

re 

téso." Ily czimüű füzet jelent meg Bu
dapesten, Szi- 

lágyi Béla bizományában, Conan Dovle, a hires 

angol költő és iró tollából, Aliguis 
magyar fordi- 

tásában. A könyv czime hiven jelzi annak tar- 

talmát; nagy vonásokban, de dicséretes tárg
yila- 

gossággal festi a burok történetét, az angolokkal 

való viszály eredetét s a háborunak 
nem sorrend 

szerint való eseményeit; hanem mindkét részről 

való viselése módját. Az érdekes és igen olcsó 

könyvet ajánljuk olvasóinknak. Kapható minden 

könyvkereskedésben és a Magyar Géniusz' ki- 

adóhivatala utján is 60 fillérért. 

a hazai szaksajtóban páratlan t
erjedelmü és diszü, 

kéthetes folyóirat jelent meg. A gonddal szer- 

kesztett lap hézagpotló, az üzletvil
ágra nélkülöz- 

hetlen vállalat, mert az egyetlen
 magyar szaklap, 

mely a dijszabái ügyeket a kö
zönségnek érthe- 

tőleg adja elő. E mellett a lap dij
szabási ügyek- 

hogy mindazok, a kik szállitani sz
oktak, megsza- 

badulhatnak a drága és nem mindi
g lelkiismere- 

tes „visszatéritési irodák"-tól. A hasznos válla- 

latot ajánljuk a közönség figyelmébe. A gazdag 

tartalmu folyóirat előfizetési ára a folyó évre 

20 korona, mely a „Vasuti és hajózási Hiradó" 

kiadóhivatalába küldendő. A folyóirat szerkesz- 

tője: Németh Frigyes, kiadója : Wesse
lényi Géza. 

Nagy emberok gyülekezete. Csodál
atos, hogy 

vannak korszakok, mikor nagy
 emberek nem lá- 

togatják a Földet. Ilyen a mi koru
nk is, a mikor 

csak Tolstoj és Ibsen neve gub
baszkodik a világ- 

hir egén. A többiek nemzeti nagysá
gok, ha ugyan 

azok. Csodálatos játéka a véletlen
nek, de sokszor 

ugy látszik, mintha a nagy emberek
 találkozót ad- 

nának egymásnak a Földön. Perikles korában a 

legnagyobb görög müűvészek látoga
tták meg Athént 

gonieje egyszerre tódult volna a 
pápai és fejedel- 

mi udvarokba. Ilyen volt a XIV. 
Lajos urolkodá- 

sának első fele is; La Fontaine, 
Moliére, Descar- 

tes, mind megfordultak palotáiban. Ilyenkor volt 

a Shakespeare, Bacon, Raleigh s u
tánuk Ben Jon- 

son, rövid időközben Milton csaknem egyszerre 

jártak volt a földi téren. XIV. Lajos uralmának 

ragyogó és fényes korszakát mutatja irásban és 

képben a Nagy Képes Világtörtén
et most megje- 

lent 158. füzete. A 12 kötetes nagzi muuka szer-
 

(Folyt. kövt) raival együtt az alábbi levelet. 
Szerk. kesztője Marczali Honrik, egyetemi tanár, ki egy- 

„Vasuti és najózási Hirad
ó" czimmel 

ben előfizetőinek utbaigazitással is szolgál, ugy, 

a renaissance előtt, mintha Olaszor
szágnak minden 
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uttal e kötet irója is. Egy-egy gazdagon illusztrált 

kötet ára diszes félbőrkötésben 16 korona; füze- 
tenként is kapható 60 fillérjével. Megjelen minden 
héten egy füzet. Kapható a kiadóknál (Révai Test- 
vérek Irodalmi Intézet Részvenytársaság Budapest 
VIII., Üllői-ut 18 sz.) s minden hazai könyvkeres- 

kedés utján, havi részletfizetésre is. 

öe Hitelügy. 

Gazdasági és Ipari Hitolszövetkezet váro- 
sunkban. A ,„Székelyudvarhelyi Hitelszövetkezet" 

közgyülése — mint mult számunkban emlitettük - 
Spaller József szakiskolai tanár elnöklete alatt egy 
bizottságot küldött ki, hogy a jelenlegi Hitelszö- 
vetkezet jogkörének kibővitése, illetve gazdasági 

és Ipari Hitelszövetkezetté leendő átalakitása szem- 
pontjából a szükséges előkészitő munkát teljesitse. 
A bizottság mult vasárnap tartotta meg e tárgy- 

ban értekezletét és megvitatva az Országos Köz- 

ponti Hitelszövetkezet által rendelkezésre bocsá- 
tott alap- és kezelési szabályokut: egyhangulag 

kimondotta, hogy azok alapján az átalakulást vá- 

rosunk iparos, kereskedő és gazdálkodó közönsé- 
gére nézve elodázhatlan szükségnek tartja és 
ajánlani fogja a Hitelszövetkezet igazgatóságának 

az átalakuló közgyülés összehivását. Megkeresi a 

bizottság városunk ipartársulatainak elnökségeit, 

hogy az átalakulás eszméjét velük is megbeszélje 
s miután az átalakulás kimondásához a szövetke- 
zeti összes tagok '],-ének jelenléte szükséges, 

minden lehetőt elkövetnek, hogy az összehivandó 
rendkivüli közgyülés határozatképes legyen. Az 

egyes Ipartársulatok elnökeihez küldött felhivás 
következőleg szól: „A . . . ipartársulat Tekinte- 
tes Elnökségének Székely-Udvarhelyt. A ,Székely- 

udvarhelyi Hitelszövetkezet" folyó évi április 20-án 
tartott évi rendes közgyülésének határozata sze- 

rint kiküldött alólirott bizottság Elnöksége tiszte- 
lettel fölkéri, hogy a jelenlegi Hitelszövetkezetnek 

Gazdasági és Ipari Hitelszövetkezetté leendő át- 
alakitásának s az ebből kifolyólag városunk iparos 
közönségére háramló, eddig nélkülözött előnyök 

megismertetése czéljából az Elnöklete alatt mü- 
ködő Ipartársulatot sürgősen, de legkésőbb folyó 
évi május hó . . -ig rendkivüli közgyülésre össze- 
hivni és abba előadónak, az üdvös czél beható 

ismertetése végett ezen bizottságot is meghivni 
kegyeskedjék. Ismerve azt a munka- és kereset- 
hiányt, mely a romániai vámháboru óta városunk 

iparos polgáraira ólom-sulykép nehezedett s tudva 

azt, hogy az átalakulandó ,Hitelszövetkezet" ok- 

szerü és alapos kezelés mellett iparos polgáraink 
sulyos helyzetén nagy mértékben segitene, meg 
vagyunk győződve arról, hogy Tekintetes Elnök ur 

mindent elkövet az üdvös és messzekiható szép czél 
megvalósithatása érdekében. A, SzékelyudvarhelyiHi- 

telszövetkezet"által kiküldött előkészitő bizottság e 
hó 27-én tartott értekezletének határozatából. 
Székely-Udvarhelyt, 1902. április 28-án. Spal- 

ler József s. k., b. elnök. Betegh Pál s. k., 

b. jegyző." A bizottság köszönettel vette, hogy 
Gáspár Pál és Nagy Ferencz b. tagok a szövet- 
kezeti tagok névsorát lakhely szerint minden dij 

nélkül leirják s annak engedélyezésére az igaz- 

gatóságot a bizottság fölkéri. Csak kitartás, ügy- 
buzgóság minden vonalon és a messzekiható eszme 

— méltó pártolás mellett - rövid időn belül 

megvalósul !. 

Egyházi élet. 
Kántorunk Rómában. Gál Sándor helybeli 

róm. kath. kántor és főgimnáziumi énektanár Ró- 

mában is föltünést keltett gyönyörü hangjával. 

Mult hó 17-én a Szentatya, valamint a svájczi, 

velenczei, flórenczi és északolaszországi zarándok- 

lat – mintegy 12-18 ezer ember jelenlétében 
a Szent Péter-templomban énekelt. Az óriási tem- 

plom roppant ivei szinte reszkettek, mikor Gál 
Sándor férfias, érczes hangját megeresztette. 

Mintha valami szörnyüű nagy ezüst trombitát fuj- 
tak volna meg. A Szentatya is oly szivesen in- 

tegetett a magyarok felé a magas trónusról; lát- 
hatólag jól esett neki tüzes lelkesedésük. 

A magyarok Szent-Péter székénél. Emlitettük 
volt egyik előbbi számunkban,hogy városunkból is 
többen résztvettek abban a népzarándoklatban, 
mely Grósz Ferencz vezetése alatt ment Rómába. 
A napokban visszaérkezett utasok nem győzik 
eléggé magasztalni azt az élvezetet, melyet ezen 

utazás által szereztek maguknak. A pápát többször 
látták és hallották beszélni, mely alkalmakkor ki- 

fejezte, hogy atyai szivének mennyire jól esik. 

mikor oly messze utról, tengeren keresztül most 
immár negyedszer látja hü magyarjait trónjának 

zsámolyánál. Tudja ő azt nagyon jól, hogy ezt 
egyedül azért teszik a magyarok, hogy apáiktól 
öröklött hüségüket szent Péter széke és Krisztus 

földi helytartója iránt kifejezzék. Megáldja mind 
a jetenlevőket, mind otthon maradt családjaikat és 
az egész keresztény magyar nemzetet. - A za- 

rándoklat gyakorlati vezetése, ellátása Kövér Vik- 
tort dicséri, aki mindenről a legpontosabban gon- 
doskodott. Városunkból 11-en vettek részt és pe- 
dig: Dürr Eliz, Dürr Regina, Gáspár Józsefné, 

Gál Sándor, Janicsek József, Halbich Jakab, özv. 
Kandó Mózesné, özv. Nyerges Edéné, Sipos Ká- 

roly, Szente Julánna és Tállyán Miklós. Szolgál- 
jon lelki javukral 

Különfélék. 
— A király ma a delegácziók megnyitására 

Budapest székesfővárosba érkezik. 8-án visszatér 
Bécsbe és 10-én ujból Budapestre jön. 

—– A májusi előléptetések városunk cs. és 
kir. tisztikarában is örvendetes változásokat hoz- 

tak. A legfelsőbb hadur, királyunk ő felsége Metz- 

ner Lajos őrnagyot, a pontos és kiváló katonát 

s emberbarátot alezredesnek; nemes Tepser Vil- 

mos hadnagyot főhadnagynak nevezte ki. Biffl Fe- 

rencz százados a m. kir. honvédség táborkarához 

áthelyeztetvén, beosztatott a m. kir. honvédelmi 

miniszterium I. osztályába. Helyette pedig Nedo- 
nobrucki Redlich Ottó százados a 9-ik század pa- 
rancsnokának neveztetett ki. 

—- Előléptetés. Az igazságügyi miniszter Lá- 
zár Kálmán helybeli kir. alügyészt a IX. fizetési 

osztály 2-ik fokozatába léptette elő. 

— Kinovezés. Az igazságügyminiszter Nagy 
Kálmán helybeli kir. járásbirósági aljegyzőt ugyan- 
oda jegyzőnek nevezte ki. 

—- Urbányi István dr, a helybeli cs. és kir. 
ezredorvos 7 heti szabadságát e hó 3-án meg- 
kezdette és helyette Busch Frigyes dr ezredorvos 
fogja az orvosi teendőket elvégezni. 

- Mához egy hétre lesz a helybeli ref. kol- 
legium hangversenye, a mely — mint a jelek mu- 

tatják - a buzgó fáradozáshoz méltóan fog si- 

sikerülni. A sikerre elég garanczia a müsor, melyet 
ugy állitott össze a rendezőség, hogy az, mint 

egy nagyszabásu hangverseny müsora is, kiváló 
müűélvezetben részesitse a legkényesebb izlésü 

közönséget is. A müsoron a klasszikus és a ma- 

gyar zeneirodalomnak legkiválóbb termékei szere- 
pelnek. A nagy Bellininek legkedvesebb és leg- 
bájosabb zenéjü nyitánya: Romeo és Julia 

oly annyira gazdag a zenei változatokban, hogy 
hatása alatt, mint a széltől ringatott rózsalevél, 

remeg a lélek, az öröm és bánat érzései között. 
Kiváló pontja a müsornak a Bethlen-óda már 

csak azért is, hogy minden ízében magyar alko- 
tás - és kitünő. Mikor hatalmas akkordjai fel- 
hangzanak, a mi nagy Bethlenünknek korából ma- 

gasan kiemelkedő alakja elevenedik meg előttünk, s 

mint egy áldva néz le „győzelemről-győzelemre" ve- 
zetett fényes hadára. Régi, szép magyar világba 

vezeti lelkünket a Bethlen-óda; lelkünk szereti e 

világot, most már nem tud onnan szabadulni, va- 
lami bánatos hang tartja lebilincselve. Megszólal 

a tárogató, bugja „Rákóczi siralmát" s a nagy és 
szép fejedelmet szerető ,Czinka Panna nótáját" ! 

óra 33 perczkor érkezik, holott Segesvárról 11 

metése ugyanott tegnap d. u. 3 órakor volt a róm. 

és szebbnél-szebb dalait annak a mesés kornak 
melyben végtelen rónákat szárnyalt be a tárogat " 
hangja s melyben a nyalka kuruczok tábora felet 

üzte szét a csendet. A műsor többi pontja is leg. 
méltóbban beillik e nagy méretü keretbe. A mi. 
sor mellett nagyban befolyhat a a sikerre az, hogy 

a hangverseny oly tágas, jó levegőjü és kénye 
mes teremben lesz, mint a kollegium tornacsar 
noka, melynek akusztikája oly jó, hogy minden 

oldalról a legtisztábban lehet hallani, s az ülések 
elrendezése oly sikerült, hogy nincsen egyetlen e 
hely is, a melyről a legkényelmesebben ne lehetne 
látni. Szóval azt hisszük, hogy a kollegium 11-iki 
hangversenye teljesen sikerülni fog, méltó jutal.[ 
mára a fáradhatatlan rendezőségnek. - 

– Templomban pofogkodó pap. Hihe. 

tetlen és hallatlan botrányról értesitik a ,Székely. 
Udvarhely"-et Pálfalva községből. Ugyanis mult 
vasárnap, mikor a jó szándéku nép már begyült 
a templomba s a lépcsőima megkezdése czéljából 

a pap lejött az oltár elébe, Szabó Elek plebános 
Illyés József községi biró 11 éves József nevű fiá, 

aki ott ministráns volt, ugy arczulcsapta, hogy a 

kis gyerek elaléltan hanyat esett az oltár előtt – az 

egybegyült hivők szemeláttára s nem nagy lelki- 
épülésére. A sokaság szeme-szája tátva maradt s 
rémülete leirhatatlan volt. A jobb érzésü pálfal- 

viak valóban elismerést érdemelnek, hogy tekin- 
tetbe vették a szent helyet s hasonló durvaságra 

nem ragadtatták el magukat és felindultságukban 
is megőrizték székely higgadtságukat. A szent 
helyen és nyilváposan megsértett s megszégyeni- 

tett gyermek atyja bünvádi följelentést tett a meg- 

gondolatlan pap ellen és egyházi téren is méltó 
büntetést nyer eme botrányos viselkedésért. 

— Esküvő. Barts Béla kereskedő mult vasár- 
nap esküdött örök hüséget Kábdebó Rózának, a 
„Lázár Róza női pipere és kézimunka üzlete" jó- 
hirü ezég beltagjának városunkban. 

— Morascher Hugó helybeli középiskoláink 
zene- és énektanárát az Országos, Magyar Da- 
lár-egyesület közelebbi rendes közgyülésében vá-/ 
lasztmányi tagjának választotta. Az erről szólól 
okmányt Lung György elnök és Falk Zsigmond 
dr titkár irták alá. Uratulálunk a szép elisme- 
réshez és kitüntető bizalomhoz. 

— Amerika felé nem könnyü az utazás, 
hosszu tengeri utat kell megtenni. A brémai osz- 

trák és magyar konzul jelentése folytán azt irja 
a külügyminiszterium, hogy az ujabb időben gyak- 
ran előfordul azon szomoru állapot, hogy németül 
sem tudó kivándorlók minden pénz nélkül érker- 
nek Brémába azon reményben, hogy a tengeren 
való átkelés költségeire szükséges pénzt ott kere- 
sik meg, vagy mint hajómunkások ingyen utazhat- 
nak Amerikába. Figyelmeztetjük az Amerikába 
kivándorolni szándékozókat, hogy elegendő uti 

költség nélkül utra ne keljenek, mert Brémában 
feles számu munkaerő áll rendelkezésre és a ha- 

jók a tengeri utra munkásokat nem vesznek fel s 

igy annak lesznek kitéve, hogy a német hatósá- 

gok hazautasitják. 

— A héójjasialva—székelyudvarhelyi vasut 
menetrendjében elenyésző csekély változás állott 
be. A mennyiben az eddig reggel 7 óra 10 percz- 
kor indult vonat most 7 óra 5 p.-kor, a délutáni 
3-kor indult vonat pedig 3 óra 5 perczkor indul 
e hó 1-je óta. Az érkezési idő sem valami nagy- 
szerűü mert az eddig reggel 6 óra 12 perczkort 
érkezett vonat most 6 óra 13 perczkor és a dél- 
után 1 óra b9 perczkor érkezett vonat csak 1 

óra 10 p. helyett már 10 óra 84 perezkor elindul. 

— Letört bimbó. Nagygalambfalvi Feleky 
Laczika, Nagygalambfalvi Feleky Pál helybeli 
rendőrkapitány és neje Szorger Irma négy éves 
kis fia e hó 1-én d. u. 1 órakor, rövid szenvedés 
után jobblétre szenderült Maros-Vásárhelyen. Te- 

kath. sirkortben, 
- A ,Székelyudvarhelyi Hitelszövetkezet' 

atalakuló közgyülése. A helybeli Hitelszövetkezet 
gazgatóságának kedden d. u. 5 órakor Kassay F. 

Ákos igazgató-elnök elnöklete alatt tartott ülésé- 
ben már beszámolt az 20-án kiküldött elő-
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igi működéséről. S 
erJó- —b 

Miklós Ferencz fark
aslaki 

, 

kzotő sül, bizottság kere beter- 
földmives ngrilkosság- Minolz orakor főbelőtte Törvényszék. 

áskolela értekezlei jegyzőkönyvét, melyet náeg4t atvonévos juhilemm, A jubiloumok korsza- őtárgyalások, A holybeli kár, törvenrezel 

tóság tudomásul. vevén, 
nyomban meg- kában

 nem hagyható fi elet kivül egy neveze- m. hó 26-án megtartott
 őtárgya áson erge v 

k az átala uló közgyülés határidejét. Ez tes mno zanat gyha 1 szág m gy dasági és Jére Ignácz ülkei lakos
okat 6-6 havi börtönre 

ülós folyó évi junius d
rén d. u. 3 órakor, 

kejlatetgének m
 lögen nai pazdoság

i itélte, mert nevezette
k f. évi február 19-én S

záva 

i polgári ön épző és segély
ző egylet nagy- diga e lső gözeséplőgépnek 50 

ö Albert szintén ülkei lákost valami összekoczcza- 

p 
pedig a legelső gozaséplógépna- e évvel ezelőtt nás miatt megverték. — Ifj. Istó

k Dániel sükői 

lesz. Az igazgatóság
 és felügyelő bizott- g : 

a 

: 

n Spaller, tanár, a Hitelszövetkezet al- 
történt meghonositása Magyarországon- 1852-ik lakost pedig az ugyan

akkor tartott főtárgyaláson 

ilé e 

. . . 

et ége meleg hangu elismerést
 és köszöne- svben stel uéynsi 

Vinvtos é ohuttlkvortii 
2 havi fogházra és egy év

i hivatalvesztésre itélte 

ehet dott Kassay igazgató-elnöknek, aki oly ide M viág Pe 1 eloz gözcséplog pet a törvényszék, mivel f. évi február 12-én Kis Mó- 

ne 
ide Magyarországba, mely gőzgép még 

ma 18 meg zesné és Kis Sándorné bezárt házába — az el- 

ül és puzgósággal vezet
te eddig is a szö- 

ügyeit s jelenleg szinté
n mindent elkövet, 

aros polgáraink job
b anyagi helyzetbe 

jus- 

van s. 1900, evben dolgozott utóljára. Ezen uj rejtett kilincs megtalálása révén — behatolt a 

cséplési rendszer terelte a
z itteni gazdálkodási vi- onnann 2 K 46 fillért és 

tojásokat lopott. Mind a 

szonyokat azon uj üdvös irányba, a melyen a
 mai két itélet jogerős 

Hihe. 
fejlettségének modern szinvonalára emelkedett. - 

ü 

ül . A helybeli kir. árásbi- 

zékely- Halálozás. olti Jánosné szül. László
 anna Mielőtt ezen gép be lett vezetve m

agyarországon, nüg tárgyalások bigövégnat n k
 -és 

s mult 29-ik, boldog házasságának 5-i
k évé en vaz learatott gabona be

takaritása itt sok nehézségbe 25-én a következő vétségek és kihágások nyertek 

begyült o vi április 30-án rövid-. de kinos 
szenvedés uütközött, sőt nemely évben az még a következő itéletes elintézést: Both AÁgoston Dávid és Csiki 

halt Bethlenfalván. Temetése a 
róm. kath. termesig is elhuzódott. A termésnek ily hosszu Károly kápolnásoláhfalvi lak kat sulyos testi- 

szertartása szerint e hó 2-án 
volt. Halálát ideig a szabad ég alatti maradása, – kitéve az sé ka etébt ö ép Na 7 Miklós 

nos, mint férj; Oli Erzsi és Olti Anna, idő viszontagságainak, a rovarok,
 egerek es férgek er e ; ako t pa i véte rő nani 

hkei; özv. László. Jánosné, édes 
anyja ; Nagy pusztitásainak, azt nagyrészben 

megdézsmálta s a i anta itélte a B n e ro
s beokos szté 

: 

róm. kath. plebános nagybátyja; László nagy károkat okozott. – Mennyire issoláhíalvi és ős Domokos és n- 

lelk ózv, Na8y Sándórnő, hászló Eliza férj. megváltozott ezen gyarló 
állapot a gőzcséplőgép kosokat sulyos testisértés vétségeért 1—1 havi 

: 

Sándorné, László József, János és Dénes, 

tezik község vagy vidék, 
a hol gőzcséplőgépek ne 

ság, a mely itélet azonbaa nem jogerős. Sz 
ékely : 

t. 
és eszközöket is s elsőrangu mintaszerüű g

yártmá- 

a 
meghonositásával kivált ma, 

— a midőn alig lé- 
é 

ráy ei gyászolják. 
x 1 időn alig lé- fogházra és 20-20 K

 pénzbirságra itélte 
a biró- 

tekin- A ,„Szókolyudvarholy Önkéntos Tüzoltó- dolgoznának, melyeknek igen tekintelyes része . 

vaságra 1902. evimájus
 hó i1-én d. u. 2 orakor 

dla ton k nuulvorth 
ából erdlt a mel János, Sárosi József közcse

nd elleni kihágás ; Mik- 

e ogári Önképző- és 
segélyező egylet nagyter-

 kezd hézsé gy leküzdé lós András és fenyédi lakosok pedig lopás vétsé-
 

gukba rendes közgyülést tart, melyre a müködő ezeg, a kezdek ne ézségeinek leküzdése után, ál- gének vádja alól — vádelejtés 
folytan — felmen- 

gy k , 
g ] T 

: 

szent és a város polgárai tisztelettel meghivat- talános és fel
tétlen bizalomba részesült Magyar- tettek. Ifj. Szabados János patakf

alvi lakos 3 napi 

égyeni- Targysorozat : 1 Elnöki megnyitó 2. Évi országon s ezt magának mai napig is megőrizte. ! fogházra itéltetett 

a meg-ele ések imegtétele 3. száma láok pamula- Karoltve a gőzcséplőgépekkel terjesztette itt Clay- 

és megvizsgálása és a öltségvetési elő- ton ú S . 
. 

s méltó ést megallapítása.ó4. A para
ncsnokság, va- on huttleworth az egyéb gazdasági gépeket Kö zgazdasásg.

 

t a működő tagok lemon
dása, uj fogadalom 

m 

lo nyai a feltetlen bizalmat Magy
arországon is szi- fekintetes Szerkesztő ur ! 

t vasár- elelele és a parancsnoksag ujra választasa. b. 

, 

nak, amdványok. 9 paran
csnokság. 

lárd alápokra fektették. — 
1008. evben a Clayton k eszüleg midón z bák ap örvénT, talán 

te" jó- Dr Görgényi Károly orvos, aki
 eddig a Shuttleworth czég Budapesten eg

y állandó te- sitás mellett és 'ellen; különösen
 a Magyarság" : 

len-utczaban az Ugron Gabor-fél- telek tő- lepet létesített, ott fekvóségeke
t szerzett es egy ,„Mentő munka" rovatát töltik e

zekkel be. A föld- 

coláink szédságaban levő Csep fele ház em
eleti ré- nagyobbszabasu javitomunelyt rondezett be, a mivelő és marhatenyésztő nép, kik — mind ha 

ar Da- en lakott — lakásat a Kossuth-utozában I mely egyike a magyarországi 
nyerstermények es nem is olvassuk mind a ket veleményü czikkek : 

en vá- - iépü 
n vá Koronkay-kert melletti é

pületbe helyezte áb anyagok rendszeres fogyasztóinak. A becsi 
gyár sorait, de a sok állitásbó

l egyik egyiknek, a másik
 : 

szóló rendel d. e 8-12 es d u. 2-6 őráig: 
t pecsi syv a másikuak nem helyesli az 

állitását s ezek miatt 

igmond tős esetekben pedig bármik
or rendelkezésére nyers vas- és faanyagainak jelentekeny részét mi. a kik nem vagyunk tago

sitott birtokban, talán 

elisme- al a m. t. közönségnek. 
szinte Magyarországon szerz

i be, mely egyertelmű akkor hinnők el a tagositott birtokban levő jó, 

—– Önkéntes tüzoltó-egyletün
k igen örvende- azzal, hogy nemcsak szolid, 

elismert gyártmányait avagy Tosz voltát: ha azok, 
a kik már a szétszort 

: 

fölfrissülésnek néz elébe. Min
t biztos forrásból becsatja a gazgaközönseég ren

delkezésere, hanem birtokban és a tagositott birtokban is természet- : 

ksülünk — 
, kölcsőnö Norszán fa- é ékei ben gazdáskodtak s mind a

 kétfélekep megszerez- 

ün Damokos Andor dr, vármegyénk sőnösen Magyarország a- és vas-termékeinek bék tapasztalataikat, mire
 n ézve minden áron szük-

 

utazás, 

ai osz- 

pánját sikerült megnyerhie főparancsnokn
ak. fögyasztója- —

 seges volna
 az, hogy a hallgatás hely

ett b. lapja 

gyak Mőn a választás előtt is öszintén gratulálunk Mázxtartás 
hasábjain nyilatkozzanak a várme

gyo legalább azon 

németül iumánus egyesületünk szerencséjéhez, egyuttal 
községeinek birtokosai, kik má

r par evekkel eze 

1 érkez- es elismeréssel kell adózzunk alispánunknak, Uikori gazdasszony. Kép
zeleti nagysága va- 

lőtt a szétszórt birtokból a tagositott birtokba 

engeren ugy ezt a nem könnyü feladatot ma
gára vállalni lódi faluban lakik, valamely kisvárosi hosszas léptek u. m. Tibód, Kadicsfalva, Bethienfalva, 

leanykodás után a kedves ura foglalkozasánál Szombatfalva, Bögöz, Bethtalv
a, Szent-Mihály, Ru- 

tt kere- 
gonfalva, Alsó-Boldogasszony

falva stb. azon kér- 

landónak nyilatkozott. 

ntazhat- - Emléket az agyagfalvi
 rélen! Az agyag- fogva nyitott házat tartnak, vendegeket hiv a desemre, hogy: 

rerikába Mvi réten felállitandó székely emlék-alap javára kedves ferje es a maga baratai közül s elküldi 1. Jobb volt-e a szetszórt birtokb
an a gaz- 

dö uti- Makoztak a kézdivásárhelyi ,Székely Társaság a szolgálóját bélpecsenyeért a
 meszároshoz. Vi- dálkodás és jövedelmezőbb-e, mi

nt a tagositottban ? 

émában 1179-6 sz. gyüjtőiven 2 K, a debrecz
eni Csokonai szen is valódi pompás bélpecsenyet

 a hozzátar- 2. Hajlandó volna-e valaki 
a tagositott bir- 

a 
, 

ü 
tokából a szétszórt birto

kába visszamenni és mié
rt ? 

r pénztárnoka Tóth Béla u
r által 50 K, a sepsi- tozó csontreszletekkel együtt. A haza érkezett eskétzon tisztelt székely gazdatársaink 

entgyörgyi Székely Társaság ö K
, összesen 57 K, leányt szídni kezdi a meszáross

al együtt a nagy- I szivesek les
znek ezen pár kérdésemre legjobb 

t hozzáadva a már begyült 41
46K 54 fillérhez, sága, hogy mért nem vitt, va

gyis mért nem adott meggyőződésük szerint valászol
ni, minket halára 

alap összege tesz 4203 K 54
 filért. Fogadják a valódi bélpecsenyét, hiszen ezt nem teheti a köteleznének,s a'sok fent-jel

zett vélemények talán 
s a ha- 

k fel s 

hatósá- 

i vasut Memes szivüű adak 
dégek elébe s a leány és a szakácsné bámu- gyérülnémek. 

ozók hazafias adomáuyukért a vendége y 

s állott 

ai , 
Azt hiszem, ezen kérdéseimre azt gon

dolják 

zarosnak, h d , 

) percz- kerehojtó bizottság hálás köszöne
tét. Sz.-Udvar- latára visszaküldi a mészárosnak 9z adjon hogy en is kerni akarnám a tagosítást s azért bo- 

lélutáni y, 1902. május 3-án. Fere
nc z1 János végrh. igazi bélpecsenyét. - Az ügyes mészáros sem Gcsátkozom bele. Nem, már a

zért sem, mert köz- 

z. pénztárnok. 
sokat késett, hanem vagot

t csinosan valódi nya- 
ségi gazdatársaim a tagosi

tástól idegenkednek, de 

— Gyilkosság. Csurán Ru
pi czigányt Román kat s elküldötte. Ezt a b

elpecsenyet vacsorálták máskép is igéretet tettem nekik, hog
y azt nem ké- 

ikloai és Lakatos Damsu e hó
 1-én éjjel 11 óra- meg őnagysága gondos figyelmeből a vendég rem s ezem hamületszavam be 18s 

tartom. 

r agyonverték Magyar-Feleken. A
 tetteseket el- ónagyságaik s másnap a szolgáló, a szakácsne ted, május, tén.- isztolettel: 

r indul 
i nagy- 
erczkot 

s a dél- 
1 

eak 11 gták. 
és a mészáros elbeszélése 

után jó izüen mulatott 
Gagyi Lajos. 

elindut — BSzép, tiszta, üde arcbőr a legkönnyebben az egész falu és vidék őnagyságának a gazd-- Az udvarhelyvármegyei gazdasági egyesü- 

Feleky s legbiztosabban a Földes-féle Margit-Crém 
haszná- asszonyi szakértelmén. – Ez a nagysága pár lettől. Sz. 168-1902. Az udvarhelyvármegyel 

gaz- 

helybeli tával érhető el. A közkedvelt és világhirü 
Földes- év előtt a tejhordó asszonyát 

is arra utasitotta, aeágt ogyotáre f. hó 18-án reggel 9 órakor 
ez- 

gy éves e törvé edett ő 
i 

itv varhelyt üsző árverést tart. 
Az üszők ára 4 fél- 

envedés nyagot e tn det Arokenő 
cs sem mi ártalmas hogy neki vigyén szgelenként a yö váni 

éven át utólagos részletekben 
fizetendők. Felkerjük 

en. Te- anást é árta maz szeplőt, májtoltot, pat- vastag tejet, anem vigye 
ep elyh a lelkész és tanitó urakat, hogy erről 

a közönsé- 

a róm. és az arc mindennemü tisztátlanságát 
pár a forraló lábasból hirtelen kifut, mert ő ilyen get értesíteni sziveskedjenek. 

A szüz gulyába való 

bap alatt eltávolitja, a ráncokat, redőket kisimitja 
finom tejhez van szokva 

s az urát is ahoz szok- előjegyzéseket még elfogad 
Hlatky Miklós gazd. 

"tkezet és az arcnak finom, fiatal, rózsás szint ad. Nagy 
tatta. A jó asszony azóta felezett, olyan tejet egyleti titkár. Az elnökség. 

vetkezet égely 2, kicsi 1 korona. Szappan 70 fillér (3-féle hord a nagyságának, melynek 
jó része tiszta viz A Székelyudvarholyi birtokossági 

tanács ma 

assay F. Szinben) 1.20 ko Kapható a készitőnél : Föl 
Dékesség Házas, meg csak ke d. u. 2 órakor az utadó részesedés 

megállapitása 

ülésé-des Kel rona. Kap ak a készitőnél: Fol- és szent a békessez. Házns g ényes ezéljából a városház nagytermében ülést tart, 

k emen gyógyszerésznél Aradon 
és minden urfi s kéreg miveltségü selymes nagysága majd melyre a birtokossági tanács 

tagjait ez uton is 

lött elő- gvógyszertárban. 
1-5 megszoktat téged is az ilyen tudományával. 

meghivja az Elnökség. 
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Közgazdaság. modványhoz külön lesznek benyujtandók. 4. A í 
g ASag benyujtandó felszólamlások és észrevételek az Nyilt-tér. Széke Gazdasági kurzus néptanitóknak. Darány 

földmivelésügyi miniszter, mint minden évben 
ugy ez évben is alkalmat nyujt a gazdasági is- 
métlő iskolai tanitóknak, hogy az iskolai szün- 
időben magukat gazdaságilag kiképezzék, igy az 
adai, algyógyi, csákovári, csabai, hódmezővásár- 
helyi, jászberényi karczagi, komáromi, kecskeméti, 
lugosi, nagyszentmiklósi, rimaszombati, szabadkai, 
szentimrei, breznóbányai, pápai gazdasági isko- 
lákban összesen háromszázhusz tanitó vétetik 
fel. A kurzusra felvett tanitók száz korona átla- 
got kapnak utiköltség és ellátásra. Kérvények 
május 15-ig az illetékes tanfelügyelő utján adan- 
dók be. 

Közönség köréből." 
Alázatos kérés. 

Oklándról Karácsonfalvára menőleg az ut 
elágazásától 403–50 lépésre egy kis áteresz van s 
a körül az ut a mult esős évben többnyire viz 

alatt volt, s most is el van ázva, mert a felülről 

jövő sós talajviznek s a szántókról beözönlő eső- 
viznekaz áteresz alatt nincs lefolyása, minthogy a 
jobboldali kaszálón a régi levezető árok be van 

telve, s a birtokos nem látja szükségét saját ér- 
dekében is a levezetésnek az ut és a baloldali 

kaszálóbirtokosok nagy kárára. Kérjük a t. épité- 

szeti hivatalt, intézkedjék e tekintetben sietve, va- 

lamint a t. p. ü. igazgatóságot is, hogy a folyton 

szabadon koborló oklándi kopókat rendelje zár 
alá, hogy ne pusztitsák el a sok nyul-flut a tilalmi 
időkben is, s ne kuszálják le a gabonáinkat, mint 
edidg tették. 

Több birtokos. 
- 

* Az e rovatban megjelent közleményeket dijtalanul 

közöljük, de a felelősség a beküldőt terheli. Szerk. 
MM 

Hivatalos rész. 
Udvarhelyvármegye központi választmányá- 

tól. Sz. 15–1902. közp. vál. Hirdetmény. Udvar- 
helyvármegye központi választmányának 1902. évi 
márczius hó 23-án 15. sz. alatt hozott határozata 

folytán ezennel közhirré tétetik, hogy a törvény- 

lasztóinak ideiglenes, valamint a kihagyottak és 
ujonnan felvettek névjegyzéke is, az 1889, évi XV. 
t.-ez. 151. §-a értelmében, a lehető felszólamlások 
és észrevételek megtehetése végett a folyó 1902. 
év május hó 5. napjától 25. napjáig bezárólag 
mindenik nagyközség házánál és kisközségek kör- 
jegyzői irodájában; az összes ideiglenes névjegy- 
zékek másik példánya pedig Székely-Udvarhelyt 
a vármegyeház I-ső aljegyzői irodán nyilvános 
megtekintés végett közszemlére lesznek kitéve A 
felszólamlásokat és észrevételeket illetőleg a kö- 
vetkezők lesznek szemelőtt tartandók : 

szólamlások benyujtásának határideje 1902. május 
hó 5-15-ig, észrevételek pedig május hó 16-25-ig 
terjed, az ezen határidőn tul érkező felszólamlá- 
sok és észrevételek érdemleges határozat hozatal 
nélkül fognak elutasittatni. 2. Az ideiglenes név- 
jegyzékek és felszólamlási kérések az 1. pont 
alatt megjelölt napokon d. e 8 órától déli 12 
óráig a község házánál, illetőleg a körjegyzői iro- 
dában, az oda rendelt községi előljáró jelenlétében 
bárki által megtekinthetők, s azok naponként dél- 
utáni 2 órától 6 óráig lemásolhatók. 3. A felszó- 
lamlások azok részéről, akiket ezeknek tételére az 
1874. évi XXIII. t.-ez. 44. §. feljogosiít, az észre- 
vételek pedig a felszólamlásra jogositottak részé- 
ről a központi választmányhoz czimezve, nagy- 

községben a községi előljárósághoz, kisközségben 
pedig a körjegyzőkhöz irásban, s a szükséges ok- 
mányokkal felszerelten nyujtandók be, minek meg- 
történtéről – kivánatra — az átvevő által térit- 
mény adandó. Ugyanegy beadványban több egyenre 
vonatkozó felszólamlások is összefoglslhatók, el- 

enben az észrevételek minden felszólamlási folya- 

4. A fel- 

előljáróságok s a körjegyző által a beadás idejét, 
a tétel és melléklet számát, a tárgyleirást és a 
tehető megjegyzéseket feltüntető elkülönitett iktató 
könyvbe bejegyeztetnek és a folyó évi május hó 
26-án az iktató könyvvel együtt a kőzponti vá- 
lasztmányhoz beterjesztetnek. 5. A mennyiben va- 
lamely község névjegyzékét illetőleg, felszólamlá- 
sok vagy észrevételek nem merülnének fel, erről 
az előljáróság vagy az illető körjegyző a 4. pont 
alatt meghatározott időben a központi választ- 
mányhoz jelentést tenni köteles. 6. A névjegyzék 
összeállitására vonatkozó minden beadvány bélyeg- 
mentes, és a szükséges hivatalos bizonyitványok, 
kivonatok s más okiratok is bélyeg nélkül szol- 
gáltatnak ki, az érdekeltek kérésére. Udvarhely- 
vármegye központi választmányának Székely-Ud- 
varhelyt, 1902. évi márczius hó 23-án tartott ülé- 
séből. Dr Damokos Andor alispán, elnök. 
Adám Albert, központi választmányi előadó. 

A pécsi és nagyváradi honvéd hadapródis- , 
kolák I. évfolyamába az 1902—–903. tanév kezde- 
tén (szeptember 21-én) 100-100 ifju fog felvé- 
tetni. Pályázati folyamodványok f. évi augusztus 
1-éig fogadtatnak el az intézetek parancsuokságai 
által. A pályázók az összes tudnivalókról bővebb 
felvilágositositást nyerhetnek a pécsi és a nagy- 
váradi honvéd hadapródiskola parancsnokságánál 
dijtalanul kapható ,Tájékoztató7-ból. (6527-902. 
alisp.) 

Járványok. Udvarhelyvármegye alispánjától. 
6349., 6387., 6388-902. alisp. sz. Székely-Udvar- 
hely város polgármesterének és valamennyi köz- 
ség előljáróságának. Közhirrététel végett értesitem, 
hogy Szentegyházas-Oláhfalu község lóállományá- 
ban a rühkór szórványosan; Kis- és Nagy-Galamb- 
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hatóság kebelében alakitott : udvarhelyi, homoródi, április hó 2-től egy darab vizelához hasonló him 
és sz.-kereszturi választó-kerületek képviselő vá- 

falva juhállományaiban szintén a rühkór féllépett 
s az erre vonatkozó udvar- és legelő-zárlatok el- 
rendeltettek. Székely-Udvarhelyt, 1902. ápril 26-án. 
Alispán helyett: Gróf Lázár, főjegyző. 

Felfogott kopó. Udvarhelyvármegye alispán- ! 
pánjától. Sz. 5049–902. alisp. Valamennyi község ! 
előljáróságának. Közhirré tétel végett értesitem, : 
hogy Szent-Erzsébeten a községi birónál folyó évi 

kopó felfogva tartatik, melyet igazolt tulajdonosa 
a tartásdij lefizetése ellenében bármikor átvehet. 
Sz.-Udvarhelyen, 1902. évi április hó 22-én. Da- 
moko s, alispán. 

énztár 

iyázat 

z állás 

ereske 
k24 
i kéré 

Aluilrott ezennel kijelentem, hogy ezen lam 

évi 38. számában „Családapák" czim alatt Széky 
telekfalvi tanitó urra vonatkozólag közzétett sén 
fölhovülésemben és a, körülmények félreismoré 

irtam meg, miért is ezt ezennel mint alaptalam 
vonom. 

Kelt Székcly-Udvarhelyt, 1902. évi május 

Pollák 4 
bir. végrey 

* E rovat alatt közlöttekért felelősséget nen /en áll 

: ve, m 

ettetik. 

yázal 

1-éig 

.— 

Apró hirdetések. 

rovatban minden szót 4 fillérért, vastagabk 
8 fillérért közöl a kiadóhivatal. 

asztali és csemegeborok Székely 

helyt Vernengel Gyulánál kap Jóésolcsó 
Be 

D atfal 

udva 

öká 

Legfinomabb czukrászy 
x mindenkor friss minőségben 

mén y ek hatók Ernszt György eczuk 
ban Székely-Udvarhelyt. Vidéki megrend 
gyorsan és pontosan teljesittetnek. 

Egyszerü könyvszekrény, 
Fél áron. ágy, konyhaasztal s egvéb a 
gok féláron eladók. Czim a kiadóhivatalban. 

a rajta levő « 
Eladó háztele tekkel, a többe 
rőnek f. évi május h 19-én d. e. 9 órak 
helyszinén tartandó magán árverezés utján. 
letes értesités szerezhető a Vár-utcza 443. 
alatti lakházban. 1 

án A vasuti állomással szem 
Eladó ház a Solymossy-utczában le 
kőház, melyben van 6 szoba, 1 konyha, 1 ki 
pineze, 12 méter hosszu szin és kert 276 
telekkel olcsón eladó, vagy hosszabb időre be 
adó. Értekezni lehet: G ö r ö g .Károlylyal. 

Balavásári és küküllőm 
Boreladás. finom, valódi uj- és ó- 
tali borok kaphatók – 17-20 forintjával 1 h 
500 hectoliterig - Balavásáron Dr Hd 
Jakabnál. 3 

5 k és gyermekek mellé 
Jó szakácsnőt megbizható leányt, 
asszonyt keres Oberth József gyógyszerész 
gyesen. 

rteke 

s be 

di 
ékeil 

jal 
diva 

T. 

déke 
la l 

T 

öt egé 

Szerkesztői üzenetek. l 
F,. M. Ujverbász. Nekünk mindenhez van türelmünk : 

s szükebb hazánk ügyeit szolgálni honfiui szeretetünk, a 
mely nem különbözik a szerelemtől. A folytatást kérjük 
azonnal, hogy jövő számunkban megkezdhessük. Köszönet 
és üdvözlet ! 

állalja 
szálli 
opors 
gok- 
g na 
Ényes 
sszes 

Van szeren Előnyomda-átheolyezés. Van szee 
valamint a vidéki nagyérdemü közönséget értesiteni, 1 
előnyomda üzletemet a Ferenczy Károly-féle házbó 
özvegy Likmann Ignáczné házába (alsó Kossuth-utoz 
kintetes Licht Gyula m. kir. állatorvos ur udvarábad) 
lyeztem át. Tisztelettel: özv. Jedynakiewicz Teréz ő 
ánya Adél. 
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922 hr. sz. ingatlanra 3
44 K, 1679 és 1680 

ingatlanra 66 K, 1707 hr. sz. in
gatlanra 814 K, 

Dbb megjelölt ingatlanok az 1902. évigmájus 

SZEKELY-UDVARHELY 
18. szám. 

oldal. 

gályázati hirdetmén
y. 

álogkölcsön intézet és 
Szókelyudvar

helyiüz 

jellegüű irodatis
zti ál- 

énztár egy ideiglenes 

Hyázatot nyit. ák 

, állásra pályázótól megkivántatik, hogy 

ereskedelmi ügyvitelit gyakorl
attal Ibirjon s 

g 24 életévet betöltött e
gyén legyen. – A 

lgálati bizonyitványnyalit
ámoga- 

en állás évi 720 korona fizetéssel van 

ve, mely havi egyenlő utó
lagos részletek- 

bttetik. 

vázati 

1-óig bezárólag 
adandók be. 

Az Igazgatóság. 

kérések az igazgatóságh
oz folyóév 

sgögseseszemse
sesese 

kiadó iakás 
atfalván 3 szoba, ko

nyha, pinczével, 

udvar és nagy kerttel 
kiadó, eset- 

ökáron is eladó. 

rtekezni lehet a Zálogkölc
sön inté- 

s betéti pénztárnál.
 

sgssegseseszeseme 

KEGYELET 
disztemetkezési intézet 

ékely-Udvarhelyt, a Főtéren, 

Barcsay Károly 
divatüzletével egybekötve. 

Temetkezéseket ugy helyben, mint k 

déken legpontosabban, a legegysz
erübb- 

1 a legdiszesebb kivitelig eszközö
l. ! 

Templomok, kápolnák és termek, k 

bt egész udvarok gyászbavonását is el- 

illalja. Hullákat exhumáltat s b
árhonnan 

szállittat. Raktárt tart fa- és érez- 

oporsókból, szemfödelek-, párná
k-, sza- ő 

gok- és egyeb gyászkellékekből min- 

g nagy választékot. Uj gyászkocsik 

Ényes felszerelésekkel, testőrök s az 

sszes temetési szemelyzet ruházata tel- 

sen magyar. Főelve: olcsó és pontos 

iszolgálás. 
17-652 árzetogronők 

llleelataetalalaaa 

676-901. tkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A székelykereszturi kir. járásbiróság mint 

hatóság közhirre teszi, hogy nagyszebeni 

elintézet végrehajtatónak Dosa Sámuel uj- 

lyi lakos végrehajtást szenvedő elleni 179 K 

őkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 

en a székelyudvarhelyi kir. törvényszék (a 

lykereszturi kir. jbiróság) területén levő uj- 

yi 45 sz. tjkvben foglalt 858 hr. sz. ingatlanra 

l r. sz. ingatlanra 315 koronában megállapitott 

tási árban az árverést elrendelte, és hogy a 

-ik napján d. e. 9 órakor Ujszékely iközség 

ál megtartandó nyilvános árverésen ja meg- 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla- 

nok becsárának 10 százalékát készpénzben vagy 

az 1881: LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyam- 

mal számitott és az 1881. évi november hó 1-én 

3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 

§-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a ki- 

küldött kezéhez letenni, avagy az 1881: LX t-ez. 

170. §-a értelmében a bánatpénznek a birós
ágnál 

előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elia- 

mervényt átszolgáltatni. 

A kir. jbiróság tkvi hatósága. 

Székely-Kereszturon, 1901. decz. hó 29-én, 

VERESS, 
kir. albiró. 

Cbendorfi réóépamag és ansol perjefü
umasg- 

agg ággzosa gogeggggküggegen geggüéüés üégégreüzgrrgégésgzgzgede 30 

éle tgtalt hárosmyi 
Bátorkodom becses tudomására hozni, hogy 

az elismert legjobb minőségü 

aradi lisztekből 
állandó nagy raktárt tartok, valamint a füszerszakmába 

vágó összes aruk nagy választékban vannak raktáron, 

ugyszintén mindennemü gazdasági- és veteménymagvak a 

legolcsóbb árak szerint számittatnak. 

A nagyérdemü közönség pártfogását kérve, vagyok 

teljes tisztelettel : 

s Tibád Ignácz. 

egggoegezgoeegoökükesezgozoegősi ggggegguggegggegegbgzgggében 

szzolád és porntos iszolm
álás. 88 

gg
es
gg
zg
gg
es
gs
 

1 
gg
ga
gg
eg
es
gü
gg
eg
éé
és
ez
ge
sé
él
sé
sé
 

562-9 

Mi
nd
en
ne
mü
ű 
ár
ak
 a
 l

eg
ol
cs
ób
b 
na
.n
on
za
y 
d
 

gg
eg
zg
gg
zz
eg
üg
ss
s 

Ál
la
mi
la
g 

ól
mo
zo
tt
 l

óh
er
e-
 é

s 
Iu
cz
er
i 
a
m
a
g
v
a
k
.
 

e
 

es
 

mar- Egyedül valódi angol 

"áGc 

Thierry A. gyógyszerész BALZSAMA. 
Egészségügyi hatóság által megvizsgá

lva és ajánlva. 

Az üvegek felszerelése a keresk. törvény 
mintavédelme alatt áll. 

E balzsam belsőleg és külsőleg használható. Ez : 1. Utólérhetetlen 

hatásu gyógyszer a tüdőnek, a melinek minden kór
os állapotokban, enyhiti a 

hurutot, csillapitja a váladékot, véget vet a fájdalmas köhögeésnek s kigyó- 

gyitja a legrégibb bajokat. 3. Kitünő hatása van a torokgyuladás, rekedtség 

és a többi toroknajoknál. 3. Alaposan elüzi a lázakat. 4. Meglepőően gyó- 

gyitja a gyomor- s a bél-betegségeket és szaggatásokat a testben
. 5. Szeliden 

mozditja elő a székelést s a vér tisztulását, megtisztitja a veséket, meg- 

szabadit a buskomorságtól s a hypochondriától, javitja az átvégyat s az 

emésztést. 6. Nagyszerü szolgálatokat tesz fogfájáskor, 
odvasfogaknál és száj- 

rothadáskor s általában minden fog- es szájbajoknál, megszünteti a fel- 

büfögest, a szájnak s a gyomornak büzét. 7. Külsőleg csodálatos gyógy- 

AMMcin echterBalsam hatással bir a sebekre, Uj és régi forradásokra, orbáncz kiütést, varak, 

a i tslletet megfagyott s megégett tagokra, rüh, fekély s bőrduzzadás és repedés stb. 

A. Tlliáy in Preg rada eseteben megszünteti a fejtájást, zugást, szaggatást, köszvényt, fülfájdalmat 

ki nal lp Ügyeljűnk mindig pontosan az itt látható zöld apácza védjegyre. Hami- 

sitástól legjobban megóv az, ha közvetlenü
l tőlem gyáramból rendelnek eredeti szab. karto- 

nokban Ausztria-Magyarország minden postaállomására bérmentve 12 kis vagy 6 
dupla üveg 

4 korona. Bosznia és Herczegovina rész
ére 4 korona 40 fillér. Kevesebb nem küldetik széjjel. 

Szétküldés csak előrefizetés vagy előle
g küldése mellett. 

a 0 holott minden féle és fajta, még oly régi sebre bizt
os gyógyulást talál és 

Miépt szenel 04 majdnem mindig elkerüli a fá
jdalmas és veszélyes operálást valamint am

putálást 

Thierry A. gyogyszerész egyedül valódi Centifolia-kemnőecs 

használatánál, rendkivül jó hatásu, a se
bek gyógyulásánál valamint a fájdalmak enyhitésénél 

utólérhetlen. A valódi centifólium kenőcs 
alkalmazható: A gyermekágyasok rossz természetü 

mellbajainál, szoptatók melikeményedése, a tej elapadásának,
 az orbáncznak eseteiben, to- 

vábbá mindenféle régi sérvek, láb- és cs
ontnyilalások, sebek, folyások, dagadt lábak s csont- 

evesedéseknél, vágás szurás, lövés és ütés által előidézett sebeknél; az idegen testek, pl.: 

üveg, szálka, homok' tövis, serét st
b. eltávolitásánál; midenféle daganat, 

kinövés, képződmény, 

karbunkulus és rákn'ál; végre pokol
var, körömféreg, körömgyülés, a lábnak járásközben tör- 

tént kisebesülése, fagyás és égetés okozta sebek, a betegek és gyermekek fekvés általi ki- 

sebesülése, torokdaganat, meggyült vér, 
fülzugás stb., stb. eseteiben. - A szállitás kizárólag 

az összeg előre küldése mellett esz
közöltetik. Két tégely csomagolással, 

postai szállitási dijjal 

együtt 3 korona 50 fillér. Számos eredeti bizonyitvány rendelk
ezésre áll. Arra kérek minden- 

djék a hatásnélküli hamisitások vevésétől s arra ügyelni, hogy a tégelybe 

kit, hogy óvako 
be van-e a fenti védjegyom és czégem : Thierry (Adolf) Limited gyógytára az „Orangyal- 

Pregradában, égetve. ; : i i 
Ezen gyógyhatásukban fölülmulhatlan két szer nemcsak a romlásnak nincs kitéve, 

sőt ellenkezőleg, minél régibb, a
nnál értékesebb és hathatósabb,

 nem árt sem a fagy, sem a 

forróság, tehát minden évszakban haszn
álhatók. Majdnem minden esetben segitenek és 

ered- 

ménnyel járnak, legalább az orvos 
érkeztéig, természetesen nem szaba

d hamisitványokat vagy 

hasonló feldicsért érték- és hatásnélküli 
ó ugynevezett pótszereket venni, melyekért a pénzt 

haszontalanul dobják ki, hanem mindig ezen rég kipróbált
 olcsó és megbizható, emellett tel- 

jesen ártalmatlan, világhirű szereket 
kell használni, melyeknek minden családban az eshető- 

ségekre készenlétben kellene lenni. Hol olyant nem kapunk, mely a val
ódiság minden jelét 

magán viseli, rendeljük meg 
egyszerüen direkte és czimezzük 

: - 

Thierry (Adolf) Limited „Örangyal-gyögyszertár 
Pregrada Rohitsch-Sauerbrunn 

mellett. Központi raktár Budapesten 
Török F. gyógyszertárban, Zágrábban 

Mittelbach S. gyógy- 

tárában és Bécsben Hrady L. gyógytárában. 

tott kikiáltási áron alul is eladatni fognak. 



8 oldal. SZÉKELY-LDVARHELY. 

Szám 37-900. 

Hirdetmény. 

A nagygalambfalvi áll. iskola gondnoksága a 

helybeli menedékház vezetőnői állomására ezennel 
pályázatot nyit. Fizetése havi 40 korona. 

Felkéretnek azok, kik ezen állást elnyerni 
óhajtják, hogy képesitésüket, eddigi szolgálatukat 
igazoló bizonyitványukat kérésük kiséretében, Ká- 

nyádi Miklós gond. elnök urhoz folyó évi május 
25-ig adják be. ! 

A gondnokság megbizásából. 

Nagy-Galambfalva, 1902. április hó 28-án. 

BEKE ALBERT, 

áll. isk. igazgató-tanitó. 

Épület- és 
butorasztalos. 

szerencsém értesiteni a nagyérdemü Van 

közönséget, hogy mindennemü az asztalos iparba 

vágó munkálatokat elvállalok, igy jutányos áron 

és szolid kivitelben készitek szoba- és konyha- 

berendezéseket, gazdasági felszereléseket, épületek 

padolását, ajtók és ablakokkal való felszerelését 

különösen ajánlom remek müvü iróasztalaimat 

könyv- és irományállványaimat. 

Községi jegyzői és birói irodák teljes berendezését. 

Jutányos árak, izléses munka ! 

Székely-Udvarhelyt, Szombatfalvi-utcza, (Saját 

60-53 házamban.) 

BIRÓ FERENCZ. 

A Richter-féle 

LINIMENTUM CAPS.COMP. 
orgony-Paim-Expeller 

egy régi kipróbált háziszer, a mely már több 
mint 33 év óta megbizható bedörzsölésűl al- 

kalmaztatik köszvénynél, csúznál és meghüléseknél. 
g. Silányabb utánzatok miatt bevásár- 

láskor óvatosak legyünk és csakis 
geket dobozokban a „Morgony 

el és a „Richtert czégjegyzéssel 
nk el. - 80 f., 1 k. 40 f. és 2 k. árban 
b gyógyszertárban kapható. Főraktár: 

ök József, gyógyszerésznél s 
udapesten. 

ater F. Ad, és társa, 
és kir. udvari szallitók. .. 
Rudolstadt. 

aT soemooösmfas o 

Nagysolymosi Koncz Ármin gyogy- 
szertára Székely-Udvarhelyt. 20 -29 
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466 szám, folyó 1902. vh. 

A sz.-udvarhelyi kir. birósági végrehajtó köz- 
hirré teszi. hogy székelyudvarhelyi kir. járásbiró- 

ságnak Pv. 22513–1901. polg. számu végzése ál- 

tal sz-udvarhelyi Sehvartz Salamonné kereskedő 

czég csődügyében a még befizetetlen künnlévő 
követelések iránti ügyben, alperesnél Székely-Ud- 

varhely községben összesen ,6025 K 26 fillérre 

fönnjelzett követelések megállapitott 4000 K ki- 

kikiáltási összegben, a Sz.-Udvarhelyen a kir. tör- 

vényszék mint telekkönyvi hatóság irodahelyisé- 

gébe 1902. május hó 21-én d. e. 9 órakor nyilvá- 
nos árverésen el fognak adatni, melynél az egyes 

Árverési hirdetmény. 

88 személyeknéli künnlévő követelések, a 

javak vételáron azonnal fizetendők, esel 

áron alul is a többet igérőknek el fogm, 

Az árverési feltételek a birósági 
nál megtekinthetők. Ezuttal felhivatnak , 

kik a lefoglalt javak iránt elsőbbségi jo 

vényesithetni vélnek, hogy elsőbbségi be. 

ket az árverés kezdetéig, habár külön 

nem vettek is, alulirt végrehajtóhoz nyj 

mert különben azok a végrehajtás folyam 
gátolván, egyedül a vételár fölöslegén 
utasittatni. 

Székelyudvarhelyi birósági végrehajt 

Sz.-Udvarhelyt, 1902. április hó 99 

BIRÓ SÁNDO 
kir. végreh 

veRegoegzzsgggagogogazggogggggggggggesggggőseszösögssgesedol 

Kassai, Szakács, Tamás és Kézsmárl 
sziigyártó-üzlete 

Székely-Udvarhelyt (Bethlen-utcza). 

Raktáron tartunk minden szakmánkba vágó iparczikkeket, u. m.: mindenne 

szijjak, ostorok és lészerszámokat, a legegyszerübbtől a legfinomabb kivitelig. Kés 

és csinosságban teljesen versenyképesek. 

Sok éven át szerzett tapasztalataink és megfelelő űzlet-tőkebefektetésünk foly 

hogy t. vevőinknek csinos és tartós árut, minden versej 

kizárván jutányos árban szolgálhatunk. Javitásokat pontosan és azonnal 
teljesitünk, 

ményeink jóság, tartósság 

azon helyzetben vagyunk, 

Jelszavunk kevés haszon, nagy forgalom. 
Vidéki megrendelések azonnal teljesittetnek. 

A nagyérdemü közönség szives pártfogását kérve, k tiszte 

Massai, Szakács, Tamás és Kézsmárk 
szijgyártók Székely-Udvarhelyt. 

vagyunk tisztelettel : 
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Az „Oroszlánhoz Székely-Udvarhelyt. 

eeeleleleleeeee 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy! 

helyi piaczom egy a mai kor igényeinek megfelelő 

FŐSZERKERESKEDÉST 
nyitottam. A füszerszakmába vágó összes áruk, a legkitünőbb minőség 

aradi lisztek minden számban 
Finomitott czukor, kávé, rizs, kásák, mindennemü gazdasági- « 

veteménymagvak, államilag ólmozott arankamentes lóhere- 

dorfi répamagvak. Az idény beáltával zöld főzelékek, u. m.:
 

zöld bab stb., stb. a legolcsóbb napi áron 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását kérve, vagyok 

kitünő tisztelettel : 

6-12 

T Mitümő mimőségü 

SZABADY JÁNOS 
EEEEEEEEEEEEEEmEETE 

mel áru a jelszavam. 

, luczerna-, oben 
saláta, karfid 

BRa 
Grümvald Mbert 0 álószob Nagy válasz- 

butorkereskedő 50 szalon és ték szalon-és 

Kapulán 49. 0 tőbb uriszoba futó szőnye- 

Legnagyobb barock, gekben. 

butorraktár renaissance, Párisi, berlini, 

a Rolnhart Fülöp secessió és brüsseli stb. 
aradi butorgyáros ónémet stilben n selyem, pe- 

hirneves állandóan lob, 

készitményei ráktáron van: e luche szöve- 

gyári árakon. nak. tekben. 

Kkitünő minősé- 

Kezeskedik 

megrendelése
k a 

legpontosabb
an 

eszközöltetnek. 

gért, 

rendkivüli 

olesó árak mellett. 
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